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Petre

‘Privilegiul de a lucra - =it
cu actorin romani

Care este drumul urmat in
strdainatate pentru a re-deveni
regizorul si profesorul Petre
Bokor ?

Am plecat acum 20 de ani, in unma — i,
as zice, din cauza — cutremurului din
1977. Si, pentru cd atunci am scdpat
printr-un miracol, am ales un loc cu seis-
micitate zero, in vestul Canadei, n
provincia Alberta, stabilindu-ma la
Edmonton (asta §i pentru ca acolo mi s-a
oferit postul de director artistic al
Teatrului Francez). In tot acest timp am
fost profesor la Universitatea Alberta.
Dupd zece ani de directorat am luat o
scurtd vacantd “lucrativd” s la invitatia
Universitati Nationale din Canberra,
m-am stramutat n Australia, unde am
awut sansa sd infintez un teatru. Dupa doi
ani m-am intors la Edmonton; acolo con-
tinuu sd lucrez pe contract fie la teatrele
engleze, fie la cel francez, conducand in
continuare Departamentul de teatru din
cadrul universitatii.

Din decembrie 1989, la invitata unor
fosti colegi si a unor prieteni ajunsi Tn
functi importante n institutile teatrale
din Romania, ma ntorc in fiecare vara si
pun in scend texte modeme, Tncd neju-
cate aici. Asa se face cd am montat, la
Teatrul Mic, Jacques si stapanul sau,

adaptare de Milan Kundera dupd romanul
lun Diderot, la Teatrul de Comedie,
Transport de femei de Steeve
Gooch, la Teatrul Odeon, Cumetrele
de Michel Tremblay, la Teatrul “Nottara",
Doui femei celebre: Eva si Clara
de Robert David MacDonald; au mai fost
si doud spectacole la Teatrul National
"Mihai Eminescu” din Chisindu, alte doud
la Teatrul “Sicd Alexandrescu” din Bragov
si a venit rdndul Teatrului National din
Bucuresti. i sunt recunoscitor pentru
aceasta domnului director lon Cojar, care
m-a invitat §i mi-a acceptat propunerea
de a realiza un spectacol cu Calatorii
cu madtusa mea, o dramatizare de
Giles Havergal dupa romanul lui Graham
Greene. Am awut bucuria enonmd sa
repet cu doi actori de primda marime,
Canmen Stdnescu si Mihai Fotino, exce-
lent secondati de Cristina Deleanu,
Alexandru Hasnas, Eusebiu Stefanescu,
Carmmen lonescu, Silviu Biris, Brandusa
Mircea, Cesonia Postelnicu, lon lonut
Ciocia, Marius Florea Vizante, Cristian
Cretu. Scenografia a fost semnatd de
Mihai Madescu si Luana Dragoescu, iar
miscarea scenicd, de Roxana Colceag. A
fost, din toate punctele de vedere, o
colaborare fencitd. Mi-a plicut fiecare
minut petrecut Tmpreund i, spre uimirea
mea, in pofida varstelor g a
traditilor diferite, nu am intampi-
nat din partea nimdnui vreo
piedicd, astfel incat am putut reali-
za acest spectacol Tn cinci
sdptdmani (timp propus de la
inceput). Si asta in contextul Tn
care domnul Mihai Fotino avea
dupd cum fnsusi mdrturisea — "'de
recitat toatd cartea de telefon".
Intr-adevir, are un text enorm de
rostit/jucat pe scend. A urmat
drumul la Targu-Mures, unde am
realizat douda spectacole la
Teatrul National Albertine in
cinci timpi de Michel Tremblay
(la sectia romand), spectacol
prezentat in premierd de Ziua
Canadei, 5i Jacques si stapanul
sau (la sectia maghiard).

Ce va readuce an de an in
tara?

Cred cd nimic nu este mai impor-
tant pentru mine decat privilegiul
de a lucra cu actori romani

apropiate, aceleiasi scoli absolvite,
limbii comune. Marturisesc cd am
lucrat pe patru continente, In sase
limbi, dar continuu sa spun fara

poate datoritd experientelor :

Bokor:

vreo ezitare cd actori ca aceia din
Romania n-am fintalnit nicdier; n-am
reusit cu nimeni din afara tari sa realizez
acel impact sufletesc, bucuria, comuni-
carea, “complicitatea” Tmpadrtédsite cu
artistii de aici.

Alegeti de fiecare data piese con-
temporane care nu au mai fost
jucate in Romania; pe de alta
parte, toate sunt comedii care lasa
un gust dulce-amarui. Va carac-
terizeaza ele in vreun fel ?

Sd zicem cd prma parte a Tntrebdri
reflectd o optiune deliberatd. Socotesc ca
venirea mea aici nu ar fi justificatd de
montarea unor piese clasice strdine sau a
unor piese contemporane romanesti.
Confratii si consurorile mele o pot face
foarte bine. Mi-am propus, de aceea, sa
fructific tocmai sansa pe care am avut-o
vreme de 20 de ani: de a fi la curent cu
tot ce este nou in diferite parti ale lumii
(mai ales cad si mba englezd si lmba
franceza Tmi sunt cunoscute). Asa cd am
hotdrft sd caut printre texte care pot
scdpa vederii sau care nu ajung in mainile
regizorior din tard si sd fncerc sd le fac
cunoscute.

In ceea ce priveste genul usor romantic
sau comico-nostalgic al acestor piese, aici
poate cd e intr-adevar vorba de o incli-
natie sufleteascd. Probabil ca asa vdd eu
lucrurile.

Carui fapt se datoreaza prezenta
in distributiile spectacolelor dum-
neavoastra a atator femei ? Este
cumva o strategie ?...

Nu, nu este o strategie, dar as putea sa
spun linistit cd este o dorintd de a lucrain
conditii confortabile.. Este mult mai usor
si mai bine sd repeti cu ele decat cu
actoni... Dar, dincolo de asta, se intdmpla
sd fiu preocupat mai ales de conditia
femeii in Tmprejurarile capitalismului Tnain-
tat, de fapt, md intereseazd in mod
deosebit conditia omului modemn in soci-
etatea apuseand. Faptul cd am awut
norocul sd dau peste niste texte cu mai
multe personaje feminine nu Tnseamna ca
O piesd cu tot atatia barbati m-ar speria
sau nu m-ar interesa.

Proiecte ?

Din superstitie nu vi le voi spune, dar
dorinta mea este de a ma intoarce aici i
vara viitoare pentru unul sau doud spec-
tacole. Pentru aceasta Tmi voi consacra
lunile de iamad (pe care urmeaza sd le
petrec Tn Canada) spre a ma pregati cuvi-
iNCios pentru o noud intalnire.

Marinela Tepus
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